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Sj kartg pradésiu nuo i$vady, kad skaitytojas i§ karto suprasty, jog tai nebus
recenzija, kurioje ieskoma, prie ko prisikabinti — Sitokios studijos laukéme il-
gai. Pagaliau turime. Kalbos politikos formuotojams tai parankiné knyga, be jos
nejsivaizduoju basimy gairiy, pokalbiy su Svietimo, mokslo ir sporto ministe-
rija, tautiniy bendrijy atstovais. Mums, neabejingiems tam, kas ¢ia pasakyta, tai
irgi bus darby bei jvairiy paskaity ramstis, nes toliau tyléti ir tikétis, kad vis-
kas iSsispres savaime, nebegalima. Sveikinu autores, atlikusias milziniska dar-
ba. Skaitai puslapj po puslapio ir jauti, kad joms skauda, kad joms ne vis tiek,
kas vyksta Lietuvos Svietime ir visuomeniniame gyvenime einant 34-iesiems
Nepriklausomybés metams.

Tai visiskai naujas ir kitoks tyrimas, negu jprasta skaityti Vilniaus universi-
teto kolegiy (Loretos Vilkienés, Lauros Vilkaités-Lozdienés, Justinos Bruzaités-
Liseckienés ir kity) darbuose. | kalbines nuostatas Cia zvelgiama naujai, kitoks
klausimynas ir atsakymy analizé. Gera tyrimy apzvalga leidzia suprasti, koks
tyréjy teorinis pagrindas, taciau teorijomis nesekama aklai, ieSkoma medziagos
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padiktuoty jzvalgy ir apibendrinimy. Tas pat pasakytina ir apie metodologija.
Jos pagrindas aiskus — teorinj pagrindg sudaro Hovardo Gileso etnolingvistinio
gyvybingumo koncepcija, ta¢iau apdorojant ankety duomenis pasitelkti ir ati-
tinkami kokybiniai metodai. Studijos jvade skaitytojas randa svarbios statisti-
kos: kiek ir kuriais metais buvo tautiniy bendrijy mokyklose mokiniy, kaip tas
skaiCius kito. Labai svarbu, kad pateikta informacija, koks yra tautiniy bendrijy
mokiniy ugdymas kitose Baltijos salyse, panasiy tyrimy apzvalga.

Kai kalbame apie ugdyma, visy akys krypsta | mokytojus — ant jy peciy uz-
krauta $i sunki nasta, taciau mazai kalbama, su kokiomis problemomis susiduria
mokytojai tokiose mokyklose, kokios pagalbos jiems reikéty. Apie tai skaito-
me pirmame studijos skyriuje. Dziugina pirmos dalies autorés apibendrinamoji
mintis, kad ,,[§]alies tautiniy mazumy mokyklose dirba didziule patirtj sukaupe
lietuviy kalbos mokytojai, aktyviai dalyvaujantys Svietimo procese ir kaip karé-
jai, ir kaip ugdymo turinio formuotojai, gebantys pasirinkti tinkamas ugdy-
mo formas ir kritiskai vertinti ugdymo turinio priemones ir mokymo medzia-
23" (p. 23). Taciau mokytojy iskeltos problemos skatina sunerimti, kokia auga
jaunoji karta, jeigu jos skurdus zodynas, tritksta motyvacijos mokytis lietuviy
kalbos, lietuviy kalba mokiniai girdi tik per lietuviy kalbos pamokas. Vargu, ar
padétis pasitaisyty, jeigu j pagalba ateity ,,[m]okykly ir administracijos atstovai,
kity dalyky mokytojai, kurie paskatinty ir jtraukty mokinius j renginius, pro-
jektus, kitus karybinius uzsiémimus, vykdomus lietuviy kalba® (p. 25), manau,
kad cia turi buti politinis sprendimas, kaip yra kaimyninése Salyse. Be abejo,
mokiniy kalba veikia ir aplinka (Seima, draugai, paiesky internete kalba, filmai,
muzika, zaidimai, knygos). Kaip teigia tyrime dalyvave mokytojai, ,,[k]|albinés
aplinkos nebuvimas tiesiogiai koreliuoja su skurdziu mokiniy zodynu® (p. 25),
taCiau aplinka paveikti yra bejégiai ne tik mokytojai, bet ir politikai. Skyriuje
pateikiama jvairiy metodiky, kaip galima paskatinti mokinius mokytis, apie
problemy sprendimo budus kalba patys mokytojai, bet nesant Seimos palaiky-
mo, tinkamy vadovéliy motyvacijos vienas mokytojas sukurti negali — ,,[M]o-
kytojas paliktas vienas“ (p. 36).

Ypac jdomds ir vertingi kiti du studijos skyriai, kuriuose analizuojamos mo-
kiniy apklausos, jy asmenybinis santykis su gimtaja ir lietuviy kalba. Kai kalba-
ma apie mokinius, besimokancius lenky kalba, tikimasi, kad namuose jie varto-
ja tik lenky kalba, taciau tyrimas parodé, kad ,,[lJenky kalba Seimoje bendrauja
maziau kaip pusé mokiniy, trecdalis yra dvikalbiai ar daugiakalbiai, penktadalis
seimoje bendrauja rusy kalba“ (p. 79). Kalba, kaip zinome, formuoja kulttra,
vertybes, mastyma, todél tokie duomenys turi priversti suklusti visus: politikus,
kalbos politikos formuotojus, neabejinga visuomenés dalj, beje, ir lenky bend-
ruomene. Tévy jtaka, bent jau jaunesniame amziuje didziulé: ,,[T]évai diegia
atvirg arba jtary pozitirj { zmones, perduoda ir palaiko tradicijas, ugdo moralines
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savybes, formuoja nuostatas dél mokymosi reikalingumo, ugdo gyvenimo ba-
do jprocius, lemiancius kasdienio gyvenimo, buities kokybe. Savo nuostatas,
etinius vertinimus mokiniai grindzia tévy suformuotomis vertybémis® (p. 47),
,[S]eimos kalba vyrauja daugumoje kasdienio mokiniy gyvenimo sri¢iy — bend-
raujant su tévais, broliais, seserimis ir seneliais, zitrint televizijos laidas, zai-
dziant zaidimus, dalyvaujant pamaldose ir daugelyje kity Seimos kalbos var-
tojimo konteksty™ (ten pat). Atkreiptinas démesys j 6 ir 7 lenteles, kuriomis
kalbomis bendraujama su draugais, socialiniuose tinkluose, raSomos zinutés,
10 ir 11 — kuriomis kalbomis zitiri filmus ir narSo internete. Ir Sioje svarbiau-
sioje terpéje (nuo Seimos iki interneto) tiek daug rusy kalbos lenky Seimose?
Koks dziaugsmas ir atsiveriancios galimybés nedraugiskiems kaimynams! O kai
kalbama apie lietuviy kalbos vartojima, tyréjos mato, kad ,,[I]Sskyrus skaityma,
visose kitose kalbinés veiklos srityse lietuviy kalba vartojimo apréptis labai siau-
ra“ (p. 61), nors patys mokiniai pabrézia, kad svarbu gerai mokéti lietuviskai,
kad galétum visur susikalbéti, gauti gera darba, taigi kalba turi auksta socialine
verte. TaCiau ir Siose mokyklose angly kalba jgyja vis didesng verte, ,,[kjuo vy-
resni mokiniai, tuo angly kalba uzima vis didesne jy kasdienio gyvenimo, taip
pat — ir kalbos vartojimo dalj“ (p. 66).

Rusy déstomaja kalba ugdomose mokyklose besimokantys mokiniai j tuos
pacius tyréjy klausimus atsaké kiek kitaip: ,,[v]aikai dazniausiai nurodé, kad
kasdien namuose kalba rusy kalba (90 proc.), itin retai — lietuviskai (1 proc.),
kad wvartoja kelias kalbas — rusy ir lietuviy, nurodo tik 5 proc. mokiniy, kad
kalba lenkiskai, pazyméjo 0,6 proc. mokiniy®“ (p. 83). IS esmeés tik rusy kalba
bendraujama su draugais, socialiniuose tinkluose, skaitomos knygos, ji vyrauja
renkantis filmus, o Stai ,,[I|nformacijos internete beveik visada iesko trimis kal-
bomis: didzioji dalis (69 proc.) rusy kalba, lietuviy kalba (15 proc.), angly kalba
(14 proc.) ir pavieniai atvejai (2 proc.) lenky kalba [...]* (p. 98). 70 proc. moki-
niy supranta, kad gyvenant Lietuvoje reikia mokéti lietuviy kalba, taciau svar-
biau mokéti angly, nes ji madinga.

Dar butina autores pagirti uz labai aiskia ir logiska studijos struktiira, jos at-
skiras dalis sieja tas pats autoriy tikslas ir idéja. Atskiros tyrimo dalys paremtos
moksliniais tyrimais, tad suteikia studijai svorio ir patikimumo. Patrauklu tai,
kad iSsamiai aptariami visi atsakymai, daromos i$vados ir, kas labai svarbu, pa-
teikiamos rekomendacijos, kaip buty galima spresti iskilusias problemas. Labai
vertingi skyriy apibendrinimai, jie sukelia daug minciy, pasvarstymuy.

Autorés kukliai raso, kam galéty buti naudingas toks tyrimas. Mano many-
mu, jis nejkainojamas ir, kaip minéjau, butinas perskaityti visiems. IS to, ka sa-
ko mokiniai ir mokytojai, galima nesunkiai jzvelgti, kokios turi bati Svietimo ir
kalbos politikos strategijos, ka daryti, kad tautiniy bendrijy mokyklose lietuviy
kalba uzimty derama vieta. Manau, visiems mums (ir lenky bendruomenei)
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reikia atkreipti démesj i rusy kalbos dominavima, juk musy tikslas nuo pat
Nepriklausomybés atkiirimo — Siose gyvenimo srityse turi daugéti lietuviy kal-
bos, o ne kurios kitos.

Taigi, mokslo studija sukelia labai daug minciy — ir tai yra jos geroji ypatybeé.
Sitily¢iau autoréms toliau testi graziai pradétg darba, manau, toks tyrimas bty
svarbus ir lietuviskose mokyklose, kad ir ten matytume realia kalbos situacija.
Studija yra autorinis darbas. Su joje pateiktomis mintimis galima diskutuoti,
aiskintis tam tikrus niuansus, bet tai turi persikelti j konferencijas, seminarus,
diskusijy renginius, o dabar reikia konstatuoti, kad turime puiky darba, sitily-
Ciau visiems jj perskaityti ir pamastyti...
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